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®upma bepTpaHA — 3TO U3BECTHBIN
npov3BOANTENb OKOH, ABepeil, hacasoB
1 3UMHUX cafoB. Mbl cyuiecTByem Ha
pblHKe € 1969 roaa, ¥ C TOro BpeMeHU Mbl
OCYLLEeCTBUNM XKeNlaHUA MHOTUX KITNEH-
T0B 13 [onbwu, fepmaHumn, ABctpum,
®paHuymu, Mpnanguu, Benukobputanuu,
Lseuunun, Hopseruu, laHuu, Jlntssl,

1 apyrux ctpad. Hawa npogykums ot-
NINYAETCA HAaUBBICILIMM Ka4yecTBOM,
NOATBEPXKAEHHbIM MEXAYHAPOAHbIM
ceptucmkatom ISO 9001:2001. Mbl
NpYMeHAeM COBPEMEHHbIE TEXHONOTMK

1 MCNOMb3yeM WNPOKYIO raMMy MaTepua-
NOB: pa3NnyHble BUAbI epeBa, CUCTEMbI
npocuneii NBX 1 antoMUHMEBBIX, a TaKKe
KOMOUHMPOBAHHbIE MaTepuanbl LepeBo-
antomuHuessble u MBX-aniomnHneBble.
MbI rapaHTMpyem KoMnaeKkcHoe obcny-
XMBaHWe Kak B cepe npoayKumm, Tak
nycnyr. JoBepb Ham CBOM MeuTbl, a Mbl
npeBpaTUM X B peanbHOCTb. TBOM MeYTbl
HenoBTopuUMble? OTNIMYHO, NOTOMY YTO Mbl
No6MM BbI30BbI.

[aBauTe BcTpetnumcs!
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Finestre e Porte
X Bertrand

m Fenétres & Portes
Bertrand

\* Tradizione e qualita

L’ azienda BERTRAND & un rinomato
produttore di finestre, porte, facciate

e giardini d’ inverno. E stata fondata nel
1969 ed al momento é attiva sui mercati
polacco, tedesco, austriaco, francese,
irlandese, inglese, scandinavo, lituano
e altri ancora. | prodotti BERTRAND sono
caratterizzati da un’ alta qualita confer-

mata dalla certificazione 1ISO 9001:2001.

Utilizziamo la pit moderna tecnologia

e una vasta gamma di materiali: varie
qualita di legno, PVC, alluminio e combi-
nazioni di questi materiali. Garantiamo
un servizio completo sia in termini di
prodotti che di servizi. Affidateci i vostri
sogni e noi li trasformeremo in realta.

I vostri sogni sono unici? Meglio, perché
a noi piacciono le sfide.

Incontriamoci!

\* Tradition de la qualité

L’entreprise Bertrand est un fabricant re-
nommé de fenétres, de portes, de facades
et de jardins d’hiver. Créée en 1969 nous
avons réalisé les souhaits de bien des
clients en Pologne, Allemagne, Autriche,
France, Irlande, Grande Bretagne, Scandi-
navie, Lituanie, aux Etats Unis et dans de
nombreux autres pays. Nos produits sont
de la plus haute qualité, qualité confir-
mée par nos certificats. Nous utilisons

les technologies les plus modernes ainsi
gu’une large gamme des matériaux: diffé-
rentes essences de bois, des systémes de
profilés de PVC et d’aluminium ainsi que
des matériaux combinés bois-aluminium
et PVC-aluminium. Nous garantissons un
grand professionnalisme dans tous nos
domaines d’activité. Confiez-nous vos
réves: nous les réalisons. Vos réves sont
exceptionnels? Parfait! Nous aimons les
défis.

Rencontrons-nous!




®upma bepTpaHA BbIPOCAA OT MHOTOIETHErO OMNbITa U TPAAULMUIA XOPOLLIEro pemecsa.
Y)Ke MHOTMeE rofbl C yBieYeHUeM Mbl BHEAPSEM HOBbIE TEXHONOTUY U COBEPLUEHCTBYEM
MalLUMHHBIA Napk. bnarogaps coBpeMeHHbIM MallMHAM, yNpaBasieMbiM KOMMbIOTEPaMM,
Mbl MOXeM NPon3BOAUTL GoNbLLe, Nyylie 1 6onee IKOHOMHO. Mbl FOPAUMCA HALIKMK
paboTHUKaMU, KOTOPbIe COCTABAT KOMaHAY NPEBOCXOAHO COTPYAHMUYAKOLUX APYT

¢ Apyrom npoceccmoHanos. VX 3HaHUsA, ONbIT, @ TaKkKe XYL0KAECTBEHHbIE ULEM
CNOCOBCTBYIOT TOMY, YTO Mbl MOXEM UCMONHATL HETUMYHBIE, 0CO6EHHbIe Tpe6OBaHNsA
HaLIMX KNMEHTOB U HAaM He CTPaALLHbI HUKAKE BbI30BbI.

\\
L’azienda é cresciuta da una lunga esperienza e tradizione artigianale. Con passione,
nel corso degli anni, implementiamo nuove tecnologie e miglioriamo il parco macchine.
Grazie alle moderne linee di produzione a controllo numerico siamo in grado di produrre
di pili, meglio e pili economicamente. Siamo orgogliosi dei nostri dipendenti, che sono
un eccellente staff di professionisti. La loro esperienza e capacita ci permettono di rea-
lizzare le esigenze specifiche dei nostri clienti e non abbiamo paura di nessuna sfida.

\\
La tradition et une grande expérience de notre métier sont les bases de ’entreprise
Bertrand. Depuis des années nous introduisons de nouvelles technologies et perfec-
tionnons notre parc machines. Grace aux machines dernier cri, pilotées par ordinateurs,
nous pouvons produire a un codit raisonnable. Nous sommes fiers de nos employés:
de grands professionnels qui savent travailler en équipe. Leurs connaissances et leurs
savoirs-faire transforment vos souhaits en réalité: nous adorons trouver les solutions
avos challenges!

@
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ROSENHEIM PASSIVE BUIOINGS SYSTEMS
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BHuMmaHue / Attenzione / Note

v

\\

HacToswmin katanor coaepxuTt 063op
NpOAYKLMYM B COKpaLLEeHHOI hopme.
Ecnu xoTute y3HaTh 60/bLUE O KOHKPET-
HOM MPOAYKTe, BOCNO/b3yiiTecb NOAP06-
HbIM KaTasorom AaHHOro NpoAyKTa unm
CBAXWTECH C HAMM.

Questo catalogo offre una panoramica
dei prodotti in forma sintetica. Se vuoi
saperne di pit su un prodotto specifico
cerca nel catalogo dettagliato del
prodotto o contattaci.

Ce catalogue présente des produits de
maniére résumée. Sivous souhaitez

en savoir plus a propos d’un produit,
n’hésitez pas a consulter nos catalogues
complets ou contactez-nous.

www.bertrand.pl

Windows & Doors
X4 Bertrand

HeorpaHnyeHHasa haHTa3na TBOpYECTBA
Illimitata fantasia di creare
Imagination illimitée des inventions
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B yKa3aHHOW Huxe TabnuLe MOXHO Npo-
BEPUTb, KaKas NPoayKLUUsA U U3 KaKUX
MaTtepu1anoB JOCTYNHA B MOCTOSHHOM
accopTMMeHTe Hawwen hupmsl.

Qui trovate un riassunto dei prodotti nei
diversi materiali che trovate nella nostra
offerta.
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Dans le tableau ci-dessous vous pouvez
vérifier quels produits et quels matériaux
sont disponibles en permanence chez
nous.

m okna i drzwi
Bertrand

[llepeso NnBX
Legno PVC
Bois PVC

AntoMUHN [NepeBo — An. MBX — Antomunmin
Alluminio Legno - ALU PVC - ALU
Aluminium Bois — ALU PVC - ALU

OKHa 1 BanKoHHbIe JBEpY OTKP. BHYTPb
Finestre e portefinestre aperte all’ interno
Fenétres et portes-fenétres s’ouvrant a Uintérieur

OKHa 1 6aNKOHHbIE JBEpYM OTKPbIBAaeMble Hapyxy
Finestre e portefinestre aperte all’ esterno
Fenétres et portes-fenétres s’ouvrant a 'extérieur

OKHa ronnaHackoro tuna
Finestre tipo olandese
Fenétres de style hollandais

OKHa AnA nacCUBHbLIX AOMOB
Finestre per case passive
Fenétres pour maisons passives

MeXKOMHaTHble ABepU
Porte
Portes intérieures

BxogHbie aBepu
Portoncini
Portes extérieures

PasaBuHble aBepyu
Porte scorrevoli
Portes coulissantes

CknajblBaloLmecs ABepy
Porte a libro
Portes accordéon

OrHecTolikne aBepun
Porte antifuoco
Portes coupe-feu

dacagbl
Facciate continue
Facades

3uMHuKe caabl
Giardini d’ inverno
Jardins d’hiver

CtaBHM
Persiane
Volets

JlecTHUUbI
Scale
Escaliers

Ponnetsl
Tapparelle
Stores

[apaxHble BopoTa
Porte garage
Portes de garage

www.bertrand.pl
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v

Ecnu Bbl He HawwK VIHTepecyIOIJJ,I/II7I BaC NPOAYKT B JdHHOM KaTtanore, CBAXUTECb C HAMW.

B03MOXHO, Mbl CMOXEM ero 40CTaBUTb, HO OH He MonaJs B KaTanor, NOTOMY 4TO:

® 3TO HOBbIN NPOAYKT, KOTOprVI Mbl TOJIbKO BBOANM Ha PbIHOK U €ro euie He 6b1110
B MOMEHT N34aHUA HACTOALLEro Kartanora

® 3TO0 NPOAYKT, KOTOprVI He HaxoamuTcsa B NOCTOAHHOM aCCOPTUMEHTE, HO Mbl MOXXeM €ero
caenatb No MHANBUAYAJNIbHOMY 3aKa3y

® 3TO0 NPOAYKT, KOTOPOro elle y HaCc HeT, HO B KOpOTHVIVI CPOK Mbl MOXXeM ero BHeapUTb
B Npon3BoACTBO

\\
Se siete interessanti a prodotti che non si trovano nella presente brochure non esitate
a contattarci. E’ possibile che possano essere realizzati ma non si trovano nel presente
catalogo in quanto:
e & un nuovo prodotto che sta per essere immesso sul mercato e non era disponibile
al momento della stampa
e & un prodotto personalizzato, possiamo realizzarlo su ordine individuale
e & un prodotto che non abbiamo ancora ma in breve tempo saremo in grado di produrlo

\\

Sivous n’avez pas trouvé le produit qui vous intéresse, contactez-nous. Il est possible

qu’il soit disponible mais qu’il ne soit pas référencé dans cette synthése parce que:

e C’est un produit nouveau que nous venons d’introduire sur le marché et qui n’était pas
encore disponible lorsque le catalogue a été imprimé

e Le produit que vous souhaitez est disponible uniquement sur commande

e (C’est un produit qui n’est pas encore disponible chez nous, mais nous vous
le proposerons sous peu

www.bertrand.pl 7
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[IBX - OH e NoNnBUHUAXIOPUA, Npea-
CTaBNsAeT 060 COBPEMEHHBIV MaTepu-
an pasHoCTOPOHHEro npumeHeHms. OH
04YeHb XOPOLLO MOAXOANT KaK Cbipbe Ans
M3roToBNEeHNA OKOH. CCTeMbI OKOHHbIX
npocuneii NNBX pa3BuBaloTCA yKe MHOIO
NeT U B HacTosALee Bpems JOCTUIIN O4eHb
BbICOKOrO YPOBHA, YCMELWHO KOHKYpU-
pytoLLero ¢ OKHamu, 3roToBIEHHbIMU U3
APYrux matepuanos.

\\

ILPVC o cloruro di polivinile & un materia-
le moderno con ampie applicazioni.
ILPVC € un ottimo materiale per la produ-
zione di infissi. La tecnologia di produzio-
ne dei profili in PVC negli ultimi anni ha
fatto passi da gigante portando questo
materiale a concorrere con infissi prodotti
con i pid tradizionali legno e alluminio.

\\
Le PVC, le polychlorure de vinyle, est un
matériau moderne et polyvalent. C’est un
matériau particulierement adapté pour la
fabrication de fenétres. Les systémes des
profilés de PVC se développent depuis
des années et présentent aujourd’hui un
trés haut niveau de performance. Le PVC
est désormais une alternative crédible
aux autres matériaux.

ss=——] -
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MpeumyuiecTea COBpeMeHHbIX OKOH I vantaggi delle moderne finestre in Les avantages des fenétres en PVC:

u3 MNBX: PVC: e esthétiques

® 3CTeTUYHbI e estetica e faciles a entretenir, a utiliser

® MpoCTbl B IKCMyaTaLum, yXoae v e facilita di pulizia, assenza di et a conserver
cozepXaHum manutenzione ® sansrisques pour la santé

® Ge3BpeAHbl A/ 3A0POBbs e sicurezza per la salute e une isolation acoustique efficace

® OTINYHAA LWYyMOU30NALUA e efficace isolamento acustico e résistantes aux conditions

® yCTOMYMBBI KO BCEM BMAAM e resistenza agli agenti atmosferici atmosphériques
MEeTe0pPONOrMYeCcKUX BO3AEeNCTBUI e alta resistenza e trés durables

® [0/ITOBEYHbI e ecologia ericiclaggio e écologiques, recyclables

® 3KOJIOTUYHbI, MOAXOAAT ANA MOJIHOM e ottimo isolamento termico e une excellente isolation thérmique
BTOPWYHOI NepepaboTKu e risparmio sulle spese di riscaldamento et ’économie d’énergie

® TepPMOM30/MPOBAHHbIE 1 e un rapport qualité-prix des plus
3Heprocbeperatwlne profitables

® NMpuBeKatelbHOe COOTHOLLIeHne
LeHbl N KayecTBa

www.bertrand.pl




Windows & Doors

Mpeanaraembie peleHns NPUMEHAEM Kak
cTaHaapT (6e3 gonnar) BO BCEX OKOHHbIX
cuctemax (TREND PLUS, TREND XL u COMFORT).

\\
Le soluzioni presentate sono standard (senza

costi aggiuntivi) in tutte le serie di finestre
(TREND PLUS, TREND XL e COMFORT).

\\
Les solutions présentées sont utilisées comme
standard (sans colt supplémentaire) pour
toutes les séries des fenétres (TREND PLUS,
TREND XL, COMFORT).

CoBpemeHHbI7 npodunb NMBX (pama n cTBOpKa)
Moderno profilo in PVC (telaio e battente)
Le profilé moderne PVC (dormant et ouvrant)

ConupHoe cTanbHoe yKpeneHne
Solido rinforzo in acciaio
Renforcement solide en acier

Tennon3onALMOHHbIN CTEKNONAKET
Vetro a risparmio energetico
Le vitrage a isolation thermique

YcToiumnBas pypHuUTypa
Ferramenta di qualita
Ferrure durable

6 JproHomuyeckas pyyka

Maniglia ergonomica
La Poignée ergonomique

www.bertrand.pl
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74 mm

74 mm
83 mm (XL)

83 mm (XL)

RAL 5002

RAL 9001 RAL 7038 SCHWARZBRAUN SILBER

RAL 7040 RAL 8014
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STV+IKD / Futura
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a

aKpI/IfIOBbII;I uBeT - 370 ...

acrylcolor é... ' \‘ \‘

acrycolor est ...

...HEYTO NHoe, YeM JIaKMPOBKa NN e NpunpeccoBKa
...qualcosa di diverso dalla verniciatura o dal pellicolato
...une autre chose que la peinture ou le feuilletage

...TOJILLE Ha OK. 0,5 MM, 4eM 06bI4HbIA CNOM NaKa
...di circa 0,5 mm pil spesso di un singolo strato di vernice
...environ 0,5 mm plus épais qu’une seule couche de vernis

...yCTOMYMBBIV K LapanuHam
...resistente ai graffi
...elle présente une haute résistance aux rayures

...HEOTPBIBHO COeANHEH € Npodunem 3149 008 3167 004 2065 021

...inseparabile dal profilo

...inséparable du profil
,,.HeBOCI'IpI/IMMHVIBbII;I K OTCNnanBaHMO N CKasbiBAaHUIO
1192 001 2178 007 2178 001

...insensibile allo sfaldamento
...insensible a I'écaillage

...JIerKuil B yxoae 1 NoyTn He TpebyeT KOHcepBaLum
...facile da pulire e non richiede quasi nessuna manutenzione
...facile a nettoyer et ne nécessite presque aucun entretien

PP
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[lepeBsiHHbIE U AepeBO-aNtOMUHNEBbIE OKHA
Finestre in legno e legno-alluminio
Fenétres en bois et en bois-alu

[lpeBecnHa — 3TO NpOBEPEHHbIN,
3/M1eraHTHbIN N HaTypanbHbIA mMatepuan,
NPUMeHAEMbI B OKOHHOMN CTONAPKE YiKe
MHorue rogpl. B Halwem accopTumeHTe
HaxoAATCA OKHA U3 pasHbIX Napoj Aepesa,
TaKUX KaK COoCHa, Ay6, MaxaroH, MepaHTu,
NINCTBEHHULA 1 ApYyrue, B 3aBUCMMOCTM OT
Tpe6oBaHW KNEHTOB.

ILlegno é un materiale elegante e naturale
utilizzato da molti anni con successo nel
campo dei serramenti. Offriamo finestre

in pino, abete, quercia, mogano, meranti,
larice e altri ancora a seconda delle
esigenze del cliente.

Le bois, en tant que matériau reconnu,
esthétique et naturel, est utilié depuis des
années avec succés pour la réalisation de
menuiseries extérieures. Nous travaillons
plusieurs essences de bois, comme le pin,
le chéne, ’accajou, le meranti, le méléze et
bien d’autres encore, selon les exigences
de nos clients.

12 www.bertrand.pl
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THERMOLINE / THERMOLINE XL

OkHa | Finestre | Fenétre

Cuctema Thermoline — 370 cucTema iepeBAHHbBIX OKOH C BHYTPEHHUM C/I0EM NEHOMONNYPETAHOB,

BbIMOJIHALMX POJib JOMONHUTENLHOTO M301ATOPa. JTa CMCTEMA AOCTYMHA B ABYX BapuaHTax:

e Thermoline 112 — ry6uHa npoduns yennyeHa 4o 112 MM. ITa cuctema obnagaer
cepTuduKaTom A1 NacCUBHOTO CTPOUTENbLCTBA.

e Thermoline 92 - ry6uHa npouns 92 mm.

Il sistema Thermoline, é caratterizzato dall’ avere uno strato interno di poliuretano espanso,
che funge da isolante aggiuntivo. Questo sistema é disponibile in due versioni:

e Thermoline 112 - profondita profilo 112 mm. Certificato per le case passive

e Thermoline 92 - profondita profilo 92 mm.

Le systéme Thermoline est un systéme des fenétres en bois avec de la mousse poliuretanique
qui a un réle d’un isolateur supplémentaire. Ce systéme est disponible en deux versions:
e Thermoline 112 - la profondeur du profilé étendue jusqu’a 112 mm. Ce systéme posséde
un certificat pour les batiments passifs.
e Thermoline 92 - la profondeur du profilé de 92 mm.

ALUTREND

OkHa | Finestre | Fenétre

e —

92 mm
112 mm (XL)

Quadrat

[Ins Tex, KTO LeHUT HaTypanbHOe epeBo 1 OfHOBPEMEH- Classic Softline Linear Quadrat FB

HO X04eT 06ecneynTb MaKCUManbHY NPOYHOCTb OKOH,
NP1 MUHUMaANbHBIX 3aTparax no yxoay, npeanaraem
anioMnHneBo-aepeBaHHble okHa Alutrend. 1o ngeansn-
HOe pelleHue - BHYTPU KpacmMBoe HaTypabHoe Aepeso,
a CHapyXu NPOYHbINA U NPOCTON B yxoAe antoMuHnin. OHu
3/1eraHTHbl, UMEIOT COBPEMEHHbIN AN3alH, WMPOKYIO
naauTpy LBETOB 1 BO3MOXHOCTb MUMUTALMKN CTPYKTYPbI
fipeBecuHbl Ha aNtOMUHUIA.

kk\\ 83,5mm

: Ai clienti che apprezzano il legno naturale ma 87mm 77.9mm 77,9mm
vogliono una finestra che duri nel tempo e con costi di sy 93.5mm (XL) 97 mm (XL) 87,9 mm (XL) 87,9 mm (X)
manutenzione minimi, offriamo le finestre in legno-
alluminio. Nella loro fabbricazione & impiegato nel lato Synergic |ntegra[ Max Miratherm

interno legno naturale e all’ esterno un rivestimento di
alluminio resistente alle intemperie e facile da pulire. ™
Sono eleganti, hanno un design moderno, una tavolozza
colori illimitata e la capacita di imitare la struttura del

legno.

Pour ceux qui apprécient le bois naturel mais exigent
aussi une durabilité maximale des fenétres et un

entretien peu onéreux, nous proposons des fenétres

modernes en bois-alu. C’est une solution idéale — un

kk\\ 77,9 mm

87,9 mm (XL)

habillage de bois recouvre une structure en aluminium.

77,9 mm 107,5mm 126 mm
87,9 mm (XL)

www.bertrand.pl 13



BxogHble gBepu
Portoncini
Portes extérieures

B accoptumeHTe pupmbl bepTpaHg Haxo-
oATca gepeBaHHble, [IBX 1 aniomumHuesble
BXOAHble ABepu. Ha BbIbop Mbl Npeana-
raem 60/iblIOe MHOXeCTBO MOJeNeil, Tex-
HOMOrMYECKUX pPeLleHnid U aKceccyapos,
BAMAOWMX Ha 3CTETUKY, 6e30NacHOCTb

1 KoM OPT N0Nb30BAHNUA.

Kpenkuve aBepu 13 LenbHoOM ApeBechHbl
rapaHTUpYIOT OT/IMYHbIE 3CTETUYECKME
BneyatieHus u 6esonacHocTb. VX BHeBpe-
MeHHasn KpacoTa fBNAeTCA pe3ynbTaTom
NPOBEPEHHOW B TeYEHME MHOTUX NIeT Tex-
HO/IOTMM NPOU3BOACTBA M PYYHOU paboTbl
CTONAPOB HAA AeTansiMu.

BxoaHble ABEpU U3 aNlOMUHUA KOM-
(opTHBI B N0N1Ib30BaHNUN, COBPEMEHHbI

N 0YEeHb YCTOMYMBBI K aTMOC(EpPHbIM
takTopam. OHU MOTYT BbITb OKpaLLUEHbI

B OJJHOTOHHbIE LiBETA UM LeKOPUPOBaATb-
cs noj fepeso, 6Gnarogaps 4emy oHu
BbIMNAAAT KaK iepeBAHHbIE ABEPU.

14  www.bertrand.pl
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L’ azienda Bertrand offre portoncini
in legno, PVC e alluminio. E possibile
scegliere tra una vasta gamma di forme,
varianti estetiche e livello di sicurezza.
| portoncini in legno massello
garantiscono una buona sicurezza e al
tempo stesso un gran risultato estetico.
La loro bellezza senza tempo € il risultato
di una tecnologia di produzione affinata
negli anni e manodopera specializzata
attenta al minimo dettaglio.
| portoncini in alluminio necessitano di
pochissima manutenzione, hanno un
design moderno e sono molto resistenti
alle intemperie. Possono essere verniciati
a tinta unita o impiallicciati rendendoli
esteticamente simili ai portoncini in
legno.

\\

L’offre de I’entreprise Bertrand se com-
pose de portes extérieures en bois, PVC
et aluminium. Vous trouverez un grand
choix de dessins, de solutions techniques
et d’accessoires qui déterminent [’as-
pect esthétique, la sécurité et le confort
d’usage.

Les portes en bois massif, solides, assu-
rent un aspect imposant et sécurisant.
Une technologie de production éprouvée
depuis des années ainsi qu’un travail pré-
cis de nos artisans donnent a ces portes
une stature imposante et sécurisante.

Les portes extérieures en aluminium sont
confortables a 'usage, modernes et trés
résistantes aux intempéries. On peut les
couvrir des peintures unies ou imitation
bois.




Windows & Doors

Bertrand

MeXKKOMHaTHble BEPY
Porte interne
Portes intérieures

MexKoMHaTHbIe AepeBsiHHbIE ABEpU Up-
Mbl BepTpaHA aneraHTHbl U YHKLWOHAb-
Hbl, @ TAKXKe JONITOBEYHbI, NO3TOMY KX
MOKyMNKa 3T0 NPeBOCXOLHOE KanuTanoBs-
NoXeHue Ha MHOTUe NoKoneHus. B accop-
TUMEHTe Hallei GUPMbl HAXOAATCA TAKKe
MeXKOMHATHbIe alloMUHUEBbIE ABEPU
UIW NONIHOCTbIO CTEKNAAHHbIE ABEPU.

\\
Le porte interne in legno Bertrand sono
eleganti, funzionali e molto resistenti,
in modo che il loro acquisto & un ottimo
investimento per molte generazioni.
Bertrand produce anche porte interne
in alluminio o tuttovetro.

\\
Les portes intérieures en bois de
’entreprise Bertrand sont esthétiques,
fonctionnelles et trés résistantes. C’est
pourquoi leur achat est un investissement
qui vous suivra pendant plusieurs
décennies. Notre offre comporte
également des portes intérieures en
aluminium ou totalement en verre.
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Pa3aBuXHbIE U CKNAfHbIE ABEPU
Porte scorrevoli e a libro
Portes coulissantes et portes accordéon

' Pa3aBuHbIe U CKNAAHbIE ABEPY NPEBOCXOAHO NMOAXOAAT ANs
nonyyeHus 3dheKta 60/1bLIOro NPOCTPAHCTBA U LNPOKOTO
npoxoga. X wuprHa MoKeT coCTaBNATb JaXKe HECKOJIbKO
[AEeCATKOB METPOB.

\ Le porte sorrevoli e quelle a libro sono la soluzione ideale
per I’ apertura totale di grandi porte finestre. Possono essere
larghe anche pid di dieci metri e possono essere realizzate in
alluminio, PVC o legno.

\‘ Les portes coulissantes et les portes en accordéon sont
idéales pour agrandir ’espace et proposer de larges
passages. Elles peuvent atteindre plusieurs métres de large.

[ONIHOCTBIO CTEKNAHHbIE ABEPU
Porte tuttovetro
Portes tout verre

' MONHOCTbIO CTEKNSAHHbIE ABEPU B AEPEBAHHON KOPOOKe — 3TO XUT Npofax B hmpme bepTpaHa.
CoBpeMmeHHbIN U3aiH NPOAYKTA CNOCOBCTBYET TOMY, YTO BCE 6OJIbLIE KNMEHTOB peLlaeTcs Ha
€ro nokynky. [1ns npon3BoACTBa ABepeii MCnonb3yeTca cneymansHas dhypHuTypa dupmsl Dorma
1 3aKaneHHoe cTekno. Kopobka MoeT 6bITh BbINOSHEHA M3 N060r0 BUAA LPEBECUHbI.

\‘ Le porte tuttovetro con telaio in legno sono uno dei prodotti di successo dell’ azienda Bertrand.
Il moderno design del prodotto convince all’ acquisto un numero sempre maggiore di clienti. Nella loro
produzione € impiegata della ferramenta speciale Dorma e vetro temperato.

\‘ Les portes en verre encadrées de bois sont des nouveaux produits qui connaissent un grand succés
de la vente dans ’entreprise Bertrand. Le design moderne du produit attire de nombreux clients qui
se décident a ’acheter. La ferrure Dorma ainsi que le verre trempé sont utilisés pour la production des
portes. Le dormant peut étre fait de toute espéce de bois.

CTonsipKka Ana naMATHUKOB CTaPUHbI
Serramenti per edifici di interesse storico
Menuiserie pour les batiments historiques

' ®upma bepTpaHa 061aaaeT BO3MOKHOCTbLIO BbINONHEHWS OKOH U iBepel naeanbHo nog-
XOASIMX K CTUIIIO CTAPUHHOTO 34aHMA U COOTBETCTBYIOLLMX MOAPOGHbIM TPE6OBaHMAM
pectaBparopa. HoBble OKHa MOTYT UMETb TaKyto e Gopmy, pasgeneHue, pacnonoxeHue
WNPOCOB, KaK OPUTrMHaNbHbIe OKHA. Mbl MOXEM CeNnath TaKKe yYKpalleHua U3 aepesa.

\‘ L’azienda Bertrand € in grado di fornire porte e finestre che si adattano perfettamente
allo stile di un edificio storico e di soddisfare i requisiti specifici di conservazione
storica. | nuovi serramenti riescono a rispettare tutte le caratteristiche degli originali.
Ci occupiamo anche di ornamenti intagliati.

\‘ L’entreprise Bertrand peut créer des fenétres et des portes idéalement assorties
avec le style de vos batiments historiques et qui peuvent répondre aux exigences
des conservateurs historiques. Les nouvelles fenétres peuvent avoir la méme forme,
les mémes divisions ainsi que la méme disposition de petits-bois que les fenétres
originales. Nous savons aussi réaliser les décors sculptés.
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3VMHUe cagbl
Giardini d’ inverno
Jardins d’hiver

Windows & Doors

Bertrand

3UMHMII caa aenaet bonee npusnexa-
TeIbHOW apXUTEKTYPY 3AaHNA N MOXKET
npuaaTb emy COBEPLUEHHO APYroi BUA.
MpocTpaHCTBO 3UMHErO cafa ABNAeTCA
NPEBOCXOAHLIM MECTOM ANA OTAbIXa
Kpyrnblitroa. ®vpma BEPTPAH/L ncnonb-
3yeT cneyunanbHble cUCTeMbl npodunen,
npeaHasHavyeHHble 418 3MMHUX CafoB,
6narogapsa Yemy KOHCTPYKLMU 3CTETUYHBI,
repmeTuYHbl, yCTONYMBbI U KOMGDOPTHBI
AJ1A NONb30BaHMA.

‘\" | giardini d’ inverno rendono le costru-
zioni piu attraenti e danno allo stesso un
“look” completamente nuovo. Il giardino
d’inverno é un luogo ideale per rilassarsi
tutto ’'anno. Grazie all’ utilizzo di speciali
profili I’ azienda BERTRAND produce
giardini d’ inverno piacevoli, estetici,
resistenti all’ acqua e al vento e molto
confortevoli.

‘\" Le jardin d’hiver rend l’architecture d’un
batiment plus attractive et peut lui donner
un aspect tout a fait nouveau. L’espace
du jardin d’hiver est un lieu idéal pour le
repos durant toute I’année. L’entreprise
Bertrand exploite des systémes spéciaux
de profilés destinés aux jardins d’hiver.
Ainsi nos constructions sont esthétiques,
étanches, pérennes et confortables
a l'usage.
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®upma bepTpaHa 06naaaer onbITOM KOH- L’ azienda Bertrand possiede una grande L’entreprise Bertrand a une expérience de
CcTpyMpoBaHua acasoB pa3Horo Buaa, esperienza nella realizzazione di faccia- nombreuses années dans la construction
HaYMHasA CO CTOEYHO-PUTeNIbHbIX N0 CTPYK- te continue di vario tipo, siano esse a des facades de différents types. Le plus
TypHble. Mbl Yalle BCero npon3BoAUM UX montanti e traversi che strutturali. Nella souvent nous les faisons en aluminium ou
13 aNOMUHUSA NN KOMOUHMPOBAHHbIX maggior parte dei casi sono realizzate in en profilés combinés d’alu-bois.
fLepeBo-antoMUHMEBbIX Npodunen. alluminio o in legno-alluminio.

AnoMMHNEBbIE OKHA
Serramenti in alluminio
Fenétres en aluminium

MB 45 MB 70 HI

www.bertrand.pl



AKceccyapbl B Hallem acCOPTUMEHTe
Prodotti complementari
Produits complémentaires

CraBHu / Persiane / Volets Ponnertsl / Tapparelle / Stores Butpaxum /[ Vetrate artistiche / Vitraux
l 4 l 4 l 4

Mbl 061asaem WMPOKMM BbIGOPOM Halum OKHa MOXHO 0CHACTUTb Nt0ObLIM BuTpax — 3T0 XyA0XeCTBEHHOE 3anojHe-

CTaBEeH, U3 Pa3HbIX BULOB APEBECUHDI, BUJOM PONNET, yNpaBaseMbiX BPYUYHYHO Hue OKHa unu aeepu. Mpugaet dacapy

a Takxke u3 MBX v antomuHus. UK INEKTPUYECKM. 3[1aHUA U UHTepbepam HEMOBTOPUMbI

HOBMHKOW B HalleM acCOpTUMEHTe ABNA- v xapakTtep. B dupme bepTpaHa MoxHO

I0TCA CTABHM, yNpaBasemMble INeKTpuye- Tutte le nostre finestre possono essere 3aKasaTb OKHa U ABepU C N06bIM BUAOM

CKW, @ TaK}Ke BHYTPEeHHME CTaBHMU. dotate di tapparelle controllate manual- BMTPaa, 04eHb 4aCcTO Mbl OCYLLECTBASA-
\" mente o elettricamente. eM UHAUBUAYasbHble 3aMbIC/bl HALWKX

Offriamo una vasta gamma di persiane, \* KNUEHTOB.

in diversi tipi di legno, PVC o alluminio. Nos fenétres peuvent étre munies de v

Novita del nostro assortimento sono le stores a commande manuelle ou élec- Le vetrate artistiche forniscono alla casa

persiane comandate elettricamente ed trique. un carattere unico, sia all’ interno che all’

interne. _ _ . esterno dell’ edificio. Bertrand realizza

su ordinazione qualsiasi tipo di vetrata
artistica molto spesso su progetti degli
stessi clienti.

\‘
Le vitrail est une alternative artistique
pour garnir une fenétre ou une porte.
Ildonne un caractére exceptionnel aux
facades et aux intérieurs des édifices.
Nous proposons aussi des fenétres et
des portes avec des vitraux réalisés sur
mesure, aussi bien pour les dimensions
que pour le graphisme.

\‘
Nous proposons un large choix de volets,
faits de différents types de bois ainsi que
de PVC et d’aluminium. Les volets élec-
triques et les volets d’intérieurs sont nos
derniéres nouveautés.
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[o6po noxanosatb! CBAXUTECH C HAMM!

\\

Contattateci!

\\

N’hésitez pas a nous contacter

O®WNC / SEDE / SIEGE IKCMNOPT / UFFICIO EXPORT / EXPORT
ul. Wejherowska 12 tel. / e-mail: = +48 58 744 25 o5, export.ru@bertrand.pl
84-242 Luzino, Poland B +48 58 678 07 66, export.it@bertrand.pl
(Monbwa / Polonia / Pologne) B +4858 678 07 98, export.fr@bertrand.pl
tel.: +48 58 678 07 78 == +48 58 678 07 74,export.en@bertrand.pl
fax: +48 58 678 07 79 — +48 58 678 07 71, export.de@bertrand.pl
e-mail: info@bertrand.pl fax: +48 58 678 07 70

B mons
MPOEKT YacTUYHO PUHAHC 7 U3 cpeacTs ickoro Coto3a.

EBponerickuit ®oHa PernonansHoro Pazsutus.

Progetto co-finanziato dall’ unione europea.
Fondo europeo per lo sviluppo regionale.

Projet co-financé par 'Union européenne.
Fonds européen de développement régional.
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